NOTICE DE

ET DE

POUR

MOTEUR SOLAIRE AUTOMATIQUE

Modéles Couple nominal Vitesse Frequence
NM Tours [ Min

AM35-6/20-R-ES-D 20 tours [ min 433.92 MHz
AM35-10/13-R-ES-D 10 Nm 13 tours [ min 433.92 MHz
AM45-15/12-R-ES-D 15 Nm 12 tours / min 433.92 MHz
AM45-20/12-R-ES-D 20 Nm 12 tours [/ min 433.92 MHz

étre livré. Nous vous recommandons de les charger de nouveau avant leur distribution.

Q Afin d’optimiser la vie de nos batteries, ces derniéres sont chargées pleinement avant de vous

1- PROGRAMMATION DE LA PREMIERE TELECOMMANDE

P

Appuyez sur le bouton PROG de la téte
moteur jusqu'a ce que le volet fasse un
va-et-vient, puis reléchez la touche.

Appuyez une fois
sur la touche
MONTEE de la

télécommande.

Le volet fait un
va-et-vient.

L'appairage est
terminé.

° La téléecommande est appairée.

Vérifiez le sens de rotation du moteur en appuyant sur les touches MONTEE et DESCENTE
de la télécommande, si le sens n'est pas celui souhaité, suivez I'étape 2 ci-dessous.

2 - MODIFICATION DU SENS DE ROTATION (SI BESOIN)

Appuyez sur la
touche STOP de la
télécommande
durant 5s environ.

Le volet fait un
va-et-vient.

Appuyez une fois
sur la touche
DESCENTE de la
télécommande.

Le volet fait un
va-et-vient.

° Le sens de rotation est modifié




3- PROGRAMMATION DES FINS DE COURSES AUTOMATIQUES

LA PRESENCE DE D’ATTACHES RIGIDES ET BUTEES DE FIN DE COURSES EST IMPERATIVE POUR
UNE PROGRAMMATION AUTOMATIQUE.

Amenez le volet en fin de course
haute et basse 5 & 7 fois (5 a 7
cycles) consécutivement. La
programmation est terminée.

Les fins de courses sont

l'accostage du tablier se

configurées lorsque

fait en douceur.

4- PROGRAMMATION MANUELLE DES FINS DE COURSES

POUR UNE CONFIGURATION MANUELLE, VEILLEZ A SUIVRE ATTENTIVEMENT TOUTES LES ETAPES (a et b) CI-DESSOUS :

a OUVRIR LA MEMOIRE DU MOTEUR :

a/ = Passage du moteur en mode manuel

Maintenez les touches
MONTEE + DESCENTE de la
télécommande durant
environ 5s jusqu’au va-et-
vient du moteur.

Appuyez les touches
MONTEE + DESCENTE de la
télécommande jusqu’au
va-et-vient du moteur.

Maintenez la touche STOP
durant environ 2s jusqu’au
va-et-vient du moteur.

° Vous vous trouvez en mode configuration manuelle des fins de courses.

/g- Programmation des fins de courses manuellement

=

Appuyez sur le bouton LEARN
de la télécommande pour
ouvrir la mémoire du moteur =
le moteur fait un va-et-vient.
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POSITIONNEMENT DES FINS DE COURSES

Amenez le volet en position haute ou
basse (selon la fin de course par
laquelle vous souhaitez commencer).

fin de course HAUTE, la

La premiére touche pressée doit correspondre ¢ la
fin de course que vous souhaitez configurer.
EXEMPLE : Si vous vous trouvez en configuration de la

doit-étre la touche MONTEE.

premiére touche pressée

ENREGISTREMENT DE
LA 1ére FIN DE COURSE

% - .'/= ad

Appuyez longuement sur le
bouton LEARN de la
téléecommande : le moteur fait un
va-et-vient pour valider que la fin
de course est programmée.

ENREGISTREMENT DE
LA 2éme FIN DE COURSE

Répétez I'opération n°@ et @
pour programmer la seconde
fin de course (haute ou basse
en fonction de la 1ére fin de
course déja configurée).

FERMETURE DE LA
MEMOIRE MOTEUR

=

Appuyez une nouvelle et
derniére fois sur le bouton LEARN
de la télécommande : le moteur
fait un va-et-vient = La mémoire
compléte du moteur est fermée.

° Vos fins de courses sont programmeées.




Appuyez sur la
touche STOP de LA
1ERE TELECOMANDE
durant 5 secondes.

Le volet fait un
va-et-vient.

Appuyez une
fois sur la
touche MONTEE
de LA NOUVELLE
télécommande.

Le volet fait un
va-et-vient, la
seconde
télécommande
est associée.

° Votre nouvelle télécommande est appairée.

6 - EFFACER UNE TELECOMMANDE
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Appuyez sur la
touche STOP de la
télécommande &
effacer durant 5

secondes.

Le volet fait un
va-et-vient.
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Appuyez surle
bouton LEARN de la
téléecommande a
effacer durant 1s.

Ld

Le volet fait un

va-et-vient.

° Votre télécommande est supprimée.

7 - AJUSTEMENT DES FINS DE COURSES HAUTES OU BASSES

Amenez le volet sur la
position haute ou
basse & ajuster &
I'aide des touches
MONTEE [ DECENTE.

Appuyez sur le
bouton LEARN de la
télécommande pour
ouvrir la mémoire
du moteur.

Le volet fait un
va-et-vient.

Amenez le volet sur la
position ajustée a
I'aide des touches
MONTEE [ DECENTE.

= . J “

Appuyez sur le
bouton LEARN de la
télécommande pour
enregistrer la
nouvelle position.

Le volet fait un
va-et-vient.

° La position de fin de course est ajustée.




8 - Retour du mode “configuration manuelle” vers le mode
“configuration automatique”

(Si vous vous trouvez en configuration manuelle et que vous souhaitez revenir en mode
configuration automatique).

@f = ||V =
L= “ |

Maintenez simultanément les

touches MONTEE + DESCENTE de Appuyez simultanément sur les Maintenez le bouton STOP durant

la télécommande durant environ t,Ol,JChes STOP + MONTEE d.e la environ 2s jusqu'a ce que le volet

5s jusqu’d ce que le volet fasse un teléecommande, lfa volet fait un fasse un va-et-vient
va-et-vient. va-et-vient.

° Vous vous trouvez en configuration automatique.

9- EFFACEMENT TOTAL DE LA MEMOIRE DU MOTEUR

(Retour aux paramétres d'usine)

OPTION 1: REINITIALISATION DEPUIS LA TELECOMMANDE
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Appuyez sur la Le volet Maintenir le

touche STOP de la

ucl fait un va- IZOtZItggoLriﬁgnocljee Le moteur fait un Le moteur effectue
téléecommande et-vient r premier deux va-et-vient
durant s durant environ 78 X el
- va-et-vient consécutifs
secondes (ne pas relécher)

NE RELACHER PAS LA TOUCHE LEARN DE LA
/ \ TELECOMMANDE DURANT TOUTE CETTE ETAPE.

OPTION 2 : Effacement depuis la téte moteur

<4 b

Le moteur effectue un
premier va-et-vient.

Maintenez le bouton PROG
de la téte moteur durant

Le moteur effectue
environ7s.

deux va-et-vient |

consécutifs

& NE RELACHER PAS LA BOUTON PROG DE LA
TETE MOTEUR DURANT TOUTE CETTE ETAPE.

° Le moteur est réinitialisé.




SYMPTOMES [ CAUSES [ ACTIONS

Je ne parviens pas a
régler les fins de
courses [ déréglement
des fins de courses.

N
e

Le sens de rotation
du moteur est

\
e—

)—)

™\
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inversé.
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Le moteur
ne réagit pas.
o—
o—

Causes potentielles

(
Probleme de
réglage.
\_
Autre.
(
Télécommande
\__
Autre.
Probléme

d'alimentation.

-
p

\_

Télécommande

(

Sécurité
antigel.

24

Mise en sécurité.

Autre.

Actions d mettre en place

(" Reportez-vous aux h
réglages automatique
(étape 3) ou manuelle

(étape 4) des fins de
| courses de cette notice.

Rapprochez-vous de votre
fournisseur.

Reportez vous a |'étape 2
“modification du sens de
\__rotation” de cette notice. J

Vérifier le sens d'installation
de la télécommande.

Rapprochez-vous de votre
fournisseur.

i Py A 3
Vérifiez les connectiques du
kit solaire, vérifiez I'ensemble
L des cdbles. y

(La tension de la batterie doit)

étre > & 1.7V. Rechargé la
batterie & I'aide d'un
chargeur (chargeur

\ classique ou mognétique).)

7 3
Vérifiez la pile et changez-
en au besoin.

Essayez avec une autre
télécommande.

(" sila température est h
inférieure & -20°C, la sécurité
antigel s’active. Patientez
jusqu’d la hausse des

AR AT

o—>
J \.
¢ >

températures.

\ J

@ vous constatez la présencg
de givre ou de glace entre les
lames du tablier, la sécurité
antigel est activée, laissez le
temps & la glace de fondre

pour que le moteur
\_ redémarre. -/

A la rencontre d’un obstacle
empéchant son bon
fonctionnement, le moteur se met
en sécurité. Brancher le chargeur

de batterie pour le relancer.

Rapprochez-vous de votre
fournisseur.




SYMPTOMES [ CAUSES /| ACTIONS (suite)

Symptémes Causes potentielles Actions @ mettre en place

(Vérifiez la tension de Ia\

batterie et rechargez-la si
besoin & I'aide de notre
chargeur de batterie ou du
chargeur magnétique OU :
patientez le temps que le
panneau solaire effectue la
recharge de la batterie

\ (délai plus long). /

Vérifiez la bonne polarité du
cdble.

~ N

Batterie faible.

-
e

Le moteur émet Connecteur /
o—

R o Vérifiez I’état du cable.
un bip sonore. cable Y.

Vérifiez la bonne connexion
du cdble.

La tension doit-étre de 17V |

minimum (par temps nuageux),
changez-en si besoin.

.
4

Vérifiez I'orientation du
panneau, déportez ce dernier
du volet au besoin.

Panneau
photovoltaique.

“ 7

Vérifiez I’état du cable.

Vérifiez la bonne connexion
du cdble.

\_
\ ﬁ Autre.

Rapprochez-vous de votre
fournisseur.
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Si aucune des préconisations citées dans le tableau ci-dessus n‘apporte de
solution & votre dysfonctionnement, veuillez vous rapprocher de votre
fournisseur.

» Si vous rencontrez un symptédme qui n'est pas cité dans le tableau ci-dessus,
veuillez vous rapprocher de votre fournisseur.
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